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19) Shipping type 20) Incoterms 2010 21) Packing type 22) Dispatch sign 23) Total weight kg 24
truck collect. load Free Carrier 6 PAL gross 671,7 |, 381,6
25) Dispatch Address Destination 26) Receipt-funload-point
Magna PT S.p.A. ?.w O 2 WJ N\&v
Via dei Ciclamini, 4 IT 70026 Modugno (BA) M.O_ \ gﬂmm
27)Pos [28) Bosch-Order-No. Index  [Partnumber customer 29) Description of delivery 30) Ciuantity %oam?mﬂ notes
Quty.(Is) +- Notes
1 0260.001.060 (V03 (2510261400 App elettron controllo:AT 384
91024089
KUEHNE+NAGEL su.. Rug-- .
ACCETTAZIONE MERCE Viade | = o5 o= L .
Quantits dichiorata: 35 S|SB :
Quantitd effettiva: Yesiy ....men M..__,...q.
Tipe Imballaggio: ﬁw\& ang m_m.\@ v
Quantita mballi: {5 i AG N%NN
Conformita alle schede d'impallo: g.. ol .em .
Data controllo: ¢ ﬂ\b“ (44 _\mﬁbnm ot ANV
Fisma Cas . Sl di
:rfrrm,m ﬁ
QQ mbmu.m.m, L
Rotation 42) Entry notes 43) Quantity check 44) Quality check/Testreport 45) Receiver 46) Invoice check
Receiver notes Date '
Name =
bzw Nr k..\
R
O (11T
L3

M2R77QR2




Seit Gber...

CMR-Frachtbrief

Ludwigsburg, 07.05.2021

[ENTRARRAmmn

Seite 1 von 1
Sendung-Nr.: 21-004181 vom 07.05.2021 21.004181

4 Absender / Expaditeur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R

Robert Bosch Elektronika Kit. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

. Diese Beftrderung unterllegt trolz elner ge- Cetransporlesisoumis, nonobslantioulecta
Robert Bosch it 1 gentaillgen Abmachung den Bestimmungen des  contralre, ala CDn\rel’llﬁ;]n ?alalive a: :q:t:ralu;:
3000 HATVAN UbereinkommansaberdenBefdrderungsveriragim  transport international des marchandises par
UNGARN intarn. StraRengatervarkehr (CMR], roule (MR).

2 Empténger / Destinataire 6 Frachtfahrer f Transportaur Benutzte Gen:-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co, D-08-019-G-0158
VIA BEI CICLLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralte 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Ausheferungsort das Gutes ! Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfthrer / Transporteurs successifs
Ort/Llsu MODUGHNO
Land/Pays ltalien Zeit/ Temps
Datem /Date  13.05.2021

a Ort und Tag der Obernahme / Llew ot date de la prise en charge de fa marchandise

Ort/Lieu Hatvan
Land/Pays  Ungarn
Datum/Date  07.05.2021

Zeit{ Temps
08:00 bis 17.00 Uhr

5 Beigefupte Dokumente / Dacumenls annexes

g Vorkehaite und Bemerkungen des FrachifGhrer /
Réserves et observations des transporteurs

9 Fos. 10 Zelchen/Nr, 1 Anzahl der LM 12 Art dar Verpackung 13 éazalchnung des Gutes 14 Gawicht, kg 15 Umfang
No. Margues et numéros Nombre des colis Mode demballage Natura de la marchandisa Polds, ka cbm
1 2370950 i0  COLL Getriebetelle 9.052
2 2370959 6 COLLI
3 2377953 6 COLLI
4 2370910 10 COLL!
5 2370827 10 COLLI
6 2370930 10 COLLI
7 2370934 6 COLLI
8 2370802 10 COLLI
g 2371145 10 COLLI
10 2377950 2 COLLI
Tt 80,00 COLLI 5.052,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaban zur Enpittiung der Tarifkilometer mit GrenzQkergéngan
von bis Ken

1 § Frachlzahlungsanwelsung/ Prescripfion daffranchissement
unfrel - Rechhung an Empfinger

2'1 Besondere Verelnbarungen / Convantions particulieres

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschnft und Stampel des Absenders
Signalure ot timbre lexpéditeur

Unterschrifi und Stempel des Frachtfihress
Signalure et timbre du transporteur

Amtliches Kennzelch Nutzlastint . o . -

19 Kiz s Ronmelenen ilestin voilstédndig und in &usserlich guter Beschaffenheit
Anhsinger tbernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenzlbergang 27 Gut 2+00418%my) fangw Datum § Dale
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20 Robert Bosch Elektronlka Kft. 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via deilCic! ENAPTRPIA. Modugno (

H-3000 Hatvan D-71634 Ludwigsburg [ :
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Garl-Benz-Siralte 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschaftsfahrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer
Amtsgericht; Ludwigsburg

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Internel: www.schweitzer-spedition.de

COMMERZBANK

Konte: 0501540600

BLZ: 604 800 08

|BAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



